
ITALIANO

1 Inserire la lampadina

LITE GRANDE
Lampadina incandescenza max 1x100W E27 IAA/W 
250V.
LITE PICCOLA
Lampadina incandescenza max 1x60W E14 IBP/W 
250V.

Infilare il diffusore sulla montatura (fig. C)

IAA/W: lampada ad incandescenza standard opale
IBP/W: lampada ad incandescenza sfera opale

ATTENZIONE: se il cavo di alimentazione è danneggiato 
deve essere immediatamente sostituito dal costrutto-
re, da un suo incaricato o da personale qualificato, in 
modo da prevenire rischi per persone e cose

CE               Attesta la conformità del prodotto alle
               disposizioni delle direttive comunitarie
It certifies the conformity of the product to the european 
community low voltage directive
Il atteste la conformité du produit aux dispositions des 
directives communau-taires
Er bezeugnet die übereinstimmung der produkt über die di-
spositionen auf die europäischen gemainschaft direktiven
Esta certifica si el producto es conforme a las disposiciones 
de las normas de la comunidad economica europea

               Apparecchio idoneo ad essere installato su
               superfici normalmente infiammabili.
Appliance suitable for installation on normally inflammable 
surfaces
Appareil destiné à être installé sur des surfaces normale-
ment inflammables
Gerät, weiches auf Oberflächen installiert werden kann, 
die normalerweise entzündbar sind
Aparato idonedo para ser instalado sobre superficies nor-
malmente inflamables
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ENGLISH

1 Screw in bulb

LITE GRANDE
Incandescent bulb: max 1x100W E27/E26 IAA/W 
250/125V.
LITE PICCOLA
Incandescent bulb: max 1x60W E14/E12 IBP/W 
250/125V.

Place diffuser on frame (fig. C)

IAA/W: general lighting service lamp: white
IBP/W: round bulb lamp: white

WARNING: if power cable is damaged it must be 
immediately replaced by manufacturer, by its tech-
nician or by a qualified personnel, to avoid risk for 
persons and things

DEUTSCH

1 Setzen Sie die Glühlampe ein

LITE GRANDE
Glühlampe: max 1x100W E27 IAA/W 250V.
LITE PICCOLA
Glühlampe: max 1x60W E14 IBP/W 250V.

Schieben Sie den Diffusor auf den Leuchtenbase (fig. C)

IAA/W: standardaglühlampe mat
IBP/W: tropfenglühlampe mat

ACHTUNG: wenn das Speisekabel beschaedigt ist es 
muss sofort beim Hersteller, bei seinem Beaufragte 
oder bei Facharbeiter ersetzt werden um gefahr au 
Lente und Sache zuvorkommen

ESPAÑOL

1 Colocar la bombilla

LITE GRANDE
Incandescencia: max 1x100W E27 IAA/W 250V.
LITE PICCOLA
Incandescencia: max 1x60W E14 IBP/W 250V.

Colocar el diffusor sobre la structura (fig. C)

IAA/W: lampara incandescente standard smeriglia
IBP/W: lampara incandescencia adorno smeriglia

ATENCION: si el hilo de alimentación eléctrica està 
dañado debe ser immediatamente sustituido por el 
costructor, de una persona poe èl encargada o de
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FRANÇAIS

1 Visser l'ampoule

LITE GRANDE
Ampoule à incandescence: max 1x100W E27 IAA/W 
250V.
LITE PICCOLA
Ampoule à incandescence: max 1x60W E14 IBP/W 
250V.

Enfiler le diffuseur sur la structure (fig. C)

IAA/W: ampoule à incandescence standand: verre 
silicatè
IBP/W: ampoule à incandescence sfherique: verre 
silicatè

ATTENTION: si le câble d'alimentation est endommagé 
il doit être remplacée par le constructeur, par une 
personne chargèe de le réparer au par personnel 
que qualifié pour prévenir des risques à personnes 
et objets

          Apparecchio in doppio isolamento
          Appliance with double insulation
Appareil dotè de double isolatìon
Gerat mit doppelter isolierung
Aparato provisto de aislamiento doble
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